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Te Detm

Te Deum laudamus,

te Diominum confitemur
Te pefernum Palremmn
omnis berra veneratur.
Tikl ommes Angeli,

tibi coeli et universie
Priestales, Tibi Cherubim
et Seraphim inceszabill
voce proclammant,

Te gloriosis Apostolorim
chorus, te Prophetarum
laudabilis numerus,

ie Dlartyrum candidatas
ladat exercitus.

Te per orbem terrarum
sancta confitetur Ecclesia;

Patrem immensae majestatis;
Venerandum tuum verum
o unicum Filium

Sancium Quodue Paraciitam
.E‘E-[.'IJ rituIm:

Sranctus, sanclus, sanctus
Dominusg Deas Sabaoth?

Te Deum laudemus,

te Dominum confitemur,

Te aelerniim Palrem

mnis 18ITa Veneratur,

Pleni sunt coeli et lerra
mnjestatis glorian tuae,

Bancius Dominus Deus Sabooth!

Tu Rex glorige Chrisle,
Tu Pailris sempliernus es
Fllius. Tu ad liberandum
susmepiurys hominem, non
horruisti Virginis uterum
Tu devwicto mortis I.?Il'.".ﬂl."':.
aperuisti credentibus regna
eoeloruwm, Tu ad dexiaram
Dei sedes, in gloria Patris.

Judex croderis pese venluris,
Tu Rex glorias, Christs,

Tu Patris sempiternos es
Filiuz, Tu ad liberandum
suscepturus hominem, non
hormuisti Virginis tberum.

Georges Bizet

Herr Goit, dich loben wir,
Herr Gotl wir danken ir,
Dich, Vater in Ewighkelt

ehri die Welt weit und breit
All Engel und Himmelsheer
und waz dient deiner Ehr,
auch Cherublm und Seraphim
singen immer mit hoher Stimm

Ider heilipen zwiolf Boten Zahl
und die lieben Propheten
all,

die teuren MErtyrer allzumal

loben dich, Tlerr, miit groliem Sohall.
Die panze werte Chrigtenhedt
rilhmt dich auf Erden allezeit:

Dich, Gott Vater, im hishsben Thromn,
deinen rechien und eln’gen Sohn,

deinen heiligen Geist umd Troster
werd mit rechtem Dienst sie lobt und
ehrt:

Hedlig, heilig, heilig ist unser

Gaotl, der Tlerre Zelsaath

Herre Croit, dich loben wir,

Herr Cott, wir daonken dir

Trich. Vater in Ewigkeit, ehrt die Wealt
weik und breit

Dhedn gittlich Mecht und Herrlidikeil
goht tber Himmel und ISrde weil
Heilig ist unser Gotlk, der Herre
FZapanthy,

D Kénig der Ehren, Jeau Christ,
ottt Vaters ev'mer Sohn da bist;
Der Jungfrau Lelb nicht hast ver-
grhmEht, zu l8sen das menschliche
Creschlech!

D hast dem Tod zgerstirt sein® Macht,
und all Christen zum Himmes! biacyt.
i sitest zur Rechien Gottes gleich
mit aller Ehr ins Vaters Reich.

Ein Richter du sukiinftig bist alles,
das tof und Iebhend st

Du Kinig der Ehren, Jesu Christ,
Gott Vaters ew’ ger Sohn ¢u Bist,
Der Jungfrau Leib nichlt hasl wéee-
schmiht, zu lisen das menschliche
Geschilecht,




Solo

Chaor:

Te ergo quasgumus Tamulis
tuiz subveni, guos pretiosa
spnguine redomisti

Aaterna [ac cum sancks
s Ini I.’.]l'.l'i.ﬂ. NULMErari.
Salvom fac populum tuun
verum ek héenedie hereditati

luaa,

Poar singulos dies benedicimus
te et lpudamus nomen toum,
leadamus in saeculum &t in
saeculum saecull

fisereme. nostri. Domined
Mizserere nostri

Fiat misertcordia tua,
Domine, super nos, quenad-
modum speravimus in e

In te, Domine, speravi.

mon éonlundar in asternoam
Sanctus Domines Deus
Eabaoih)

e Deqaeny Iauicdamns,

te Dominum confitemur

Te aeternum Peirem omnis

I | '-'!."fll‘!l'i'll_l_lr

Flenl sunt coeli & terra
majestatis glorias tuae,
Sanches Dominus Deus Sabaoth.,

Exsultale, Jubilaie

Exsultate, jubilate o vos
animae beatae, duleia
canticd canendo cantal
vesiro respandendo psallant
aethers cum me

Fulget amica dies, jam
[mgere et nubila et proceilaes ;
exorius ost justis

In exspecltala guies,
Undigque ohscura regniabal
nox, surgite tandem lasti,
gul timaiglis ad hoe, et
jl.l-:.".':!'ai.':.'. aurarae forlunatae
Iromdes dexters plena et
e date,

TiL virginum corona, tu
nofis potcem dona, tu
congolare affectyu: unde
suspirat cor. Allefuls.
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MNun hilf uns, Herr, den Dieners dein,
die mit deinem teuren Blut erld=et

Lad une im Himmel kaben teil mit
den Heiligen in ewlgem Heil,

Hill deinem Volk, Herr Jesu Christ,
und =zegmne, das dein Erbted] {5t

Tiglich, Herr Gott, wir loben
dich und ehrn deinen Mamen
stetiglich.

el oung gndidig, o Herre Goit
sel ung endidig in aller Mot
Arvig uns delne Barmherzigheit,
wie unser Hoffen za dir stehl

Auf dich holfen wir lieber Herr

In Schanden laff ung r

Heilig ist unser Gott, der Herre
Zebaoth

Harr Gott, dich Loben wir

Herr Gobt, wir danken dir

Dlch, Valer in Ewigkeit,

ehri die Well weit und breit,
Thein giitlich DMacht und Heerlichioeit
geht iberm Himmel und Erde welt,
Helllg |15t unser Gott, der Herre
Zehanth,

Waollgang Amadeus Mozart

Snrinpt auf, jauchzt, ihr
glidclichen Sealen, liehliche
Livder migen die Lifte

mil mie anstimmen als Antwort
auf euren Gesang.

Aufstrahlt ein freundlicher Tag,
schon sind die Walken und Stiirme
peflohn ; Aufeang den Gerechlben
#u ersehnter Ruhe, Uberall
nerrachte Inst’re Nacht, Erhebt
eueh nun mit Freoden, dis ihe
bisher voll Furcht. und refcht
vergnligt der gliickbringenden
Morgenrtite Hande wall Laub
und Lilien,

Krone der Jungfrauen
gib uns Frieden, triske
Laid and Weh, worln das
Here saulzr, Halleluia

Messe C-Daor

KEyrie

Kyrie eleizon |
Christe aleison®
Kyrie eleison!

(zloria

Gloria In exeelsis Deo !

El in léerra pax,

pax hominibuas bornse
voluntatis,

laudamus e,

benedicimus e,

ndioramus te

Elarificamus. fel

Lrratiag agimus libi propter
magnam gloriam tusm,
Doming Dweeus, rex coelestis,
Deus pater pmnipofens,
Domine fill wnigeaile
Jesu Christed

Dommine Deus, agnus D,
filiug patris.

Gl tollis peccata mungdl,
miserers nohis,

Ll todlis peccata mundi
suscipe deprecationem
nostram

dui sedes ad dexteram
paEIs, migerere nohis!
Cruomiam tu solus sanciuis,
tu solus dominus, ta solus
altigzimuys, Jesy Chrisie!
Cum sancto spiritu, in
gloria e patris

AIMEL,

Credo

Credo in onum Deunn,
patrem omnipotentem
factorem coell et terrae,
Yisaklivm omniom

el Invisibiliiim,

et in unum dominum

Jesum Christum, fillum Del
unigsnitum ot ex patre natum
anle omnia saccwla

Digum de Dheo, lumen de
lumine, Deum verum de Deo
VT,

Ceniturm non factum
consubstantialem patrl

Ludhwig van Beethoven

Herr, erbarme dich unser,
Christus, erbarme dich unser.
Herr, erbarme dich unser

Ehre sei Gott in der Hohel
Und auf Erden Friede den Menschen,
die guten Willens gine.

Wir lohen dich.

Wir preisen dich.

Wir beélen dich &n.

Wir verharrlichen dich,

Wir sagen dir Dank ob deiner
grofien Herrlichkett.

Herr und Gotl, Kinig des Himmaels,
Gott allméichiiger Valer!

Herr Jesus Christus,

gingeborener Sohn!

Herr und Gotk, Lamm Coties,
Sohn des Valers!

Dy nimmst hinwes die Sinden der
Well: erbarme dich unser

B nbervmsk hinweg die Sinden der
Well: nimm unser Flehen gndidis awk.
My sitzest zur Rechten des Vaters:
erbarme dich unser,

Denn du allein bist der Heglige.,
D gllein der Herr. Du allein

der Hiwhste, Jesus Christus

Mit dem Helligen Gelste ln der
Herrlichioeit Giottes des Wators
A

Ich glaphe an den sinen okt

den allm#chtizgen Vater,

Schiopfer des Himmels und der Erde,
aller sichitbaren und

unsichibaren Dinmge.

IInd an den einen Herrn

Jesus Christus, Goties eingeborenen
Sahn. Er fst ausz dern Valer
geboren vor aller Zelt,

Gott von Gott, Licht vom

Lighte, wahréer Gott vom wahren
Gott.

Greseugel, nicht geschaffen,

enes Wesens mit dem Viater;




per quem omnia facta sunt.
Q@ui propter nos homines
et propter nostram salutem
descendit de coelis.

Et incarnatus est de
spiritu sancto ex Maria
virgine, et homo

factus est.

Crucifixus etiam pro nobis,
sub Pontio Pilato

passus et sepultus est.

Et resurexit tertia die
secundum cripturas,
ascendit in coelum,

sedet ad dexteram patris,
et iterum venturus est

cum gloria, judicare

vivos et mortuos,

cujus regni non erit finis!
£t in spiritum sanctum
dominum et vivificantem,
qui cum patre filioque
procedit, qui cum patre

et filio simul adoratur,

et conglorificatur, qui
locutus est per prophetas,
et unam sanctam catholicam
et apostolicam ecclesiam,
confiteor unam baptisma,
In remissionem peccatorum,
et exspecto resurrectionem

mortuorum, et vitam venturi

saeculi. Amen.

Sanctus

Sanctus, sanctus, sanctus
dominus Deus Sabaoth!
Pleni sunt coeli et terra
gloria tua.

Osanna in excelsis!
Benedictus qui venit in
nomine domini.

Osanna in excelsis!

Agnus dei

Agnus Del qui tollis
peccata mundi,
miserere nobis!
Agnus Del qui tollis
peccata mundi,
dona nobis pacem !
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durch ihn ist alles geschaffen.

Fir uns Menschen und um unseres
Heiles willen ist er vom

Himmel herabgestiegen.

Er hat Fleisch angenommen durch
den Heiligen Geist aus Maria,

der Jungfrau und ist Mensch
geworden.

Gekreuzigt wurde er sogar fir uns:
unter Pontius Pilatus hat er den
Tod erlitten und ist begraben
worden. Er ist auferstanden am
dritten Tage, gemili der Schrift.
Er ist aufgefahren in den Himmel
und sitzet zur Rechten des Vaters.

Er wird wiederkommen in Herrlich-
keit, Gericht zu halten iiber Lebende
und Tote, und seines Reiches wird
kein Ende sein.

Ich glaube an den Heiligen Geist,
den Herrn und Lebensspender,

der vom Vater und vom Sohne
ausgeht. Er wird mit dem Vater
und dem Sohne zugleich angebetet
und verherrlicht, er hat

gesprochen durch die Propheten.

Ich glaube an die eine, heilige
katholische und apostolische Kirche.
Ich bekenne die eine Taufe zur
Vergebung der Siinden,

ich erwarte die Auferstehung

der Toten und das Leben der
zukiinftigen Welt. Amen.

Heilig, heilig, heilig ist unser
Gott, der Herr Zebaoth.
Himmel und Erde sind erfiillt
von . deiner Herrlichkeit,
Hosianna in der Hohe!
Hochgelobt sei, der da kommt
im Namen des Herrn!
Hosianna in der Hohe!

Lamm Gottes, du nimmst hinweg
die Stinden der Welt,

erbarme dich unser,

Lamm Cottes, du nimmst hinweg
die Siinden der Welt.

gib uns Frieden.




